KosSO .~ INSTALLATION

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Bitte lesen Sie die Anleitungen vor der Installation oder dem Betrieb sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie fiir spatere Referenzen auf.

/\[Achtung!

® Befolgen Sie fiir die Installation bitte die nachfolgend beschriebenen Schritte. Eine durch eine fehlerhafte Installation verursachte
Beschadigung ist dem Benutzer zuzuschreiben.

® Um einen Kurzschluss zu vermeiden, ziehen Sie bei der Installation nicht an den Drahten und modifizieren diese nicht.

o Es diirfen keine Teile demontiert oder veréndert werden. Ein Offnen und Demontieren dieses Gerétes macht die Garantie zunichte.

® Wartungs- und Reparaturarbeiten dirfen nur von Fachkraften ausgefiihrt werden.

Symbolbeschreibung:

O W

Blitz Licht ein

/\ Einige Verfahren miissen befolgt werden, um zu verhindern, dass am Produkt Schaden auftreten. ] Halten Sie die  Halten Sie die
. Taste 1 Taste 3
/\ WARNHINWEIS! BEEuERI1] Verfahren befolgt werden, um eigene oder Verletzungen anderer und Schaden am Fahrzeug zu vermeiden. ] Sek:nsdz lang SEku:Z:n lang

1 Zubehor

LCD-Messgerat x 1 n Buchse x 1

Unterlegscheibe M5 x 3 n Schraube M5 x 20L x 1 B Schraube M5 x 12L x 2

\\\\\\\\\\\\mmw////,,,//

N

2-1 Installationsbeschreibung

O Schraube M5 x 20L x 1 (Zubehor 4)
© schraube M5 x 12L x 2 (Zubehsr 5)

LINWIEAN Beziehen Sie sich auf das Symbol zur Demontage. Fiihren Sie die
Installation in umgekehrter Reihenfolge zur Demontage durch.

Gehen Sie folgendermaRen vor:
n " Original
@ LCD-Messgerat (Zubehor 1)
@ Buchse (Zubehér 2)
© Unterlegscheibe M5 (Zubehor 3) x 3 @

Gehen Sie folgendermaRen vor:

@ LCD-Messgerat (Zubehor 1)

@ Buchse (Zubehor 2)

© Unterlegscheibe M5 (Zubehor 3) x 3

O schraube M5 x 20L x 1 (Zubehor 4)
© Schraube M5 x 12L x 2 (Zubehor 5)

NIWIEN Beziehen Sie sich auf das Symbol zur Demontage. Fihren Sie die
Installation in umgekehrter Reihenfolge zur Demontage durch.
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2-2 Installationsanweisungen zur Verkabelung

| LCD-Messgerat (Zubehor 1) |
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3-2 Beschreibung der Tastenfunktionen
AUSWAHL-Taste

AUSWAHL-Taste

3-3 |Anleitun

Anzeige
eMotorkontrollleuchte (gelb) eFernlicht (blau) =D eNeutrallampe (grin) N eWarnlampe (rot) A\
®ABS-Lampe (gelb) eFahrtrichtungsanzeige (griin) <=  eAnti-Diebstahllampe (rot) .

Drehzahlmesser
eAnzeigebereich: 0~10,000 U/min
eAnzeigeeinheit: 100 U/min

Tachometer
eAnzeigebereich: 0~ 360 km/h (0 ~225 MPH)
eAnzeigeeinheit: 1 km/h (MPH)

Kilometerzahler
e®Anzeigebereich: 0~ 999.999 km (Meilen)
eAnzeigeeinheit: 1 km (Meilen)

A max. Gesc i
eAnzeigebereich: 0 ~ 360 km/h (0 ~225 MPH)
eAnzeigeeinheit: 1 km/h (MPH)
Aufzeichnung max. Gang

e®Anzeigebereich: -, N, 1~5 Gang

Max. Drehzahl

eAnzeigebereich: 0~10,000 U/min
eAnzeigeeinheit: 100 U/min

Max. Temperatur-Aufzeichnung
eAnzeigebereich: -30 bis 225°C (-22 bis 437°F)
eAnzeigeeinheit: 1 °C (°F)

Tageszahler A, B

e Anzeigebereich: 0,0 ~9.999,9 km (Meilen)
e®Anzeigeeinheit: 0,1 km (Meilen)
Motorélwartung (Tageszahler O)
eAnzeigebereich: AUS, -999 ~ 16.000 km
(-999 ~ 10.000 Meilen).

eAnzeigeeinheit: 1 km (Meilen)

Ganganzeige
e®Anzeigebereich: -, N, 1~5 Gang

Uhr

eEinstellbereich: 00:00 ~ 23:59 (24 Stunden)/
01:00 ~ 12:59 (12 Stunden)

Spannungsmesser

e®Anzeigebereich: 8,0~ 18,0 V DC.

e®Anzeigeeinheit: 0,1V DC

Temperatur
e Anzeigebereich: ---/ -30 bis 225°C (-22 bis 437°F)
eAnzeigeeinheit: 1 °C (°F)
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eTachometer Anzeigebereich: 0~ 360 km/h (0 ~225 MPH)
Anzeigeeinheit: 1 km/h (MPH), umschaltbar
Einstellbereich: 30 ~ 360 km/h (19 ~ 225 MPH), Bei
Uberschreitung des eingestellten Wertes (einschlieRlich)
flackert der Wert und das Warnsignal leuchtet
entsprechend der Einstellung.

Einstelleinheit: 1 km/h (MPH)

Anzeigebereich: 0 ~ 360 km/h (0 ~ 225 MPH), kann manuell
auf Null zurtickgesetzt werden

Anzeigeeinheit: 1 km/h (MPH)

Einstellbereich: 0 ~ 99.999 km (Meilen)
Einstelleinheit: 1 km (Meilen)

oEinstellung der
Geschwindigkeitswarnung

oAufzeichnung max.
Geschwindigkeit

oKilometerzahler

oTageszahler A, B Anzeigebereich: 0,0 ~9.999,9 km (Meilen) manuell auf Null

zurlickgesetzt werden

Anzeigeeinheit: 0,1 km (Meilen)

Anzeigebereich: AUS, -999 ~ 16.000 km (-999 ~ 10.000

Meilen), kann manuell zuriickgesetzt werden
Anzeigeeinheit: 1 km (Meilen)

eMotorélwartung
(Tageszahler O)

oMotordlwar nung Eif libereich: AUS, 500 ~ 16.000 km (300 ~ 10.000 Meilen).
Bei weniger als 0 km/h (Meilen) wird der Wert auf dem
Bildschirm angezeigt und flackert zur Warnung, und das
Warnsignal leuchtet entsprechend der Einstellung.

Einstelleinheit: 100 km (Meilen)

®Auslosung F Anzeigebereich: 0,0 ~9.999,9 km (Meilen), kann manuell
zurlickgesetzt werden.

Anzeigeeinheit: 0,1 km (Meilen)

eReifen-Prozentwert Einstellbereich: 50~200%

Einstelleinheit: 1 %

Anzeigebereich: -, N, 1~5 Gang

Anzeigebereich: -, N, 1~ 5 Gang , kann manuell auf Null
zuriickgesetzt werden

Anzeigebereich: 0~10,000 U/min. Anzeigeeinheit: 1.000 U/
min (groRes Gitter)/ 111 U/min (kleines Gitter)
Einstellbereich: 1.000 ~ 10.000 U/min. Bei Uberschreitung
des ei Wertes (ei ieRlich) leuchtet das
Warnsignal entsprechend der Einstellung.

Einstelleinheit: 100 U/min

Anzeigebereich: 0 ~ 10.000 U/min , kann manuell auf Null
zuriickgesetzt werden. Anzeigeeinheit: 100 U/min

eGanganzeige
oAufzeichnung max. Gang

eDrehzahlmesser

oSchaltblitz-Warnung

oMax. Drehzahl-
Aufzeichnung

Anzeigebereich: -/ -30 bis 225°C (-22 bis 437°F)
Anzeigeeinheit: 1 °C (°F)

Einstellbereich: 60 ~ 225 °C (140 ~ 437 °F). Bei Uberschreitung
des eingestellten Wertes (einschlieRlich) flackert der Wert und
das Warnsignal leuchtet entsprechend der Einstellung.

Einstelleinheit: 1 °C (°F)

Anzeigebereich: -30 ~ 225 °C (-22 ~ 437 °F), kann manuell auf
Null zuriickgesetzt werden.

Anzeigeeinheit: 1 °C (°F)

eTemperatur
oWarneinstellung

Uberhitzung

oMax. Temperatur-
Aufzeichnung

eKraftstoffmesser bereich: EIN, AUS, Warnung
eUhr Einstellbereich: 00:00 ~ 23:59 (24 Stunden)/

01:00 ~ 12:59 (12 Stunden)
eSpannungsmesser Anzeigebereich: 8,0~ 18,0 V DC.

Anzeigeeinheit: 0,1V DC

Einstellbereich: 8,0 bis 13,0 V DC, wenn der eingestellte
Warnwert langer als fiinf Sekunden unterschritten wird,
flackert der Wert und das Warnsignal leuchtet entsprechend
der Einstellung.

Einstelleinheit: 0,1V DC

Einstellbereich: 1/5 (dunkelste) ~ 5/5 (hellste)
Einstelleinheit: 1/ 5 (20 %)

oNiederspannungswarnung

eHelligkeit der
Hintergrundbeleuchtung

eEinheit Geschwindigkeitseinheit: km/h, MPH.
Temperatureinheit: °C (Celsius) und °F (Fahrenheit).

oBetriebsspannung 12V DC

eBetriebstemperatur -10~+60 °C

olagertemperatur -20~+80 °C

eSpezifikationen JIS D 0203 (S2)

oGroRe des Messgerats D96 mm

eGewicht des Messgerates
eAnzeige

+184¢g
Motorkontrollleuchte (gelb)
Fernlicht (blau)
Neutrallampe (griin)
Warnlampe (rot)

ABS-Lampe (gelb)
Fahrtrichtungsanzeige (griin)
Anti-Diebstahllampe (rot)

m Entwurf und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. ]

eDriicken Sie auf dem Gesamtkilometerstand-Bildschirm die
AUSWAHL-Taste, um den Bildschirm TRIP A aufzurufen.

eAuf dem Gesamtkilometerstand-Bildschirm driicken Sie die
AUSWAHL-Taste 3 Sekunden lang, um auf den
Einstellbildschirm zu gelangen.

IINYAY Driicken Sie bei einer Warnung die AUSWAHL-
Taste um zum Warnbildschirm zu wechseln.

eDriicken Sie auf dem Motordl-Warnbildschirm die
AUSWAHL-Taste, um den Bildschirm TRIP F aufzurufen.

m Eine Warnung wird nur auf dem
Bildschirm igt, wenn sie auftritt.

t Das Warn: en wechselt alle drei Sekunden auf dem Display.

eDriicken Sie auf dem Kraftstoff-Warnbildschirm die
AUSWAHL-Taste, um den Bildschirm TRIP F aufzurufen.

m Eine Warnung wird nur auf dem
Bildschirm igt, wenn sie auftritt.

eDriicken Sie auf dem Auslésung-F-Warnbildschirm die
AUSWAHL-Taste, um den Bildschirm Fehlercode-
Warnung aufzurufen.

Wenn keine Warnung auftritt

INWIEN Eine Warnung wird nur auf dem
Bildschirm igt, wenn sie auftritt.

eDriicken Sie auf dem Bildschirm Fehlercode-Warnung die
AUSWAHL-Taste, um den Bildschirm TRIP A aufzurufen.

m Eine Warnung wird nur auf dem
Bildschirm angezeigt, wenn sie auftritt.

eDriicken Sie auf dem TRIP-A-Bildschirm die AUSWAHL-
Taste, um den TRIP-B-Bildschirm aufzurufen.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3 Sekunden lang, um
die Trip-A-Aufzeichnung zuriickzusetzen.

253.0..
56.,

125y
7

Tenp

eDriicken Sie auf dem Bildschirm TRIP B die AUSWAHL-Taste,
um zum Bildschirm TRIP O zu gelangen.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3 Sekunden lang, um
die Trip-B-Aufzeichnung zuriickzusetzen.

ool 398.7m - ) ll.llm

22 5B 2% 56

eDriicken Sie auf dem Bildschirm TRIP O die AUSWAHL-
Taste, um zum Bildschirm fiir die maximale
Aufzeichnung zu gelangen.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 8 Sekunden lang, um
die TRIP-O-Aufzeichnung zuriickzusetzen.

N » EREN

eDriicken Sie auf dem Max.-Aufzeichnung-
Bildschirm die AUSWAHL-Taste, um zum
Gesamtkilometerstand-Bildschirm zuriickzukehren.

eHalten Sie die AUSWAHL-Taste 3 Sekunden lang
gedriickt, um den Max.-Aufzeichnung-Bildschirm
zuriickzusetzen.
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5 Beschreibung der Einstellbildschirm-Umschaltung

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste auf dem Hauptbildschirm (ODO) 3 Sekunden lang, um auf den Einstellbildschirm zu gelangen.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste zur Auswahl von:

e1. Uhr; 2. Einheit (Geschwindigkeit / Temperatur); 3. Hintergrundbeleuchtung (Helligkeit); 4. Reifen-Prozentwert; 5. Gang; 6. Geschwindigkeitswarnung; 7
Schaltblitz-Warnung; 8. Uberhitzungswarnung; 9. Spannungswarnung; 10. Motordlwartung (Tageszahler 0); 11. Kontrolllampenwarnung; 12. ABS-Warnung; 13.
Interner und externer Kilometerzéhler; 14. Verlassen.

EMWER Wenn wahrend der Einstellung 30 Sekunden lang keine Taste gedriickt wird folgt automatische Rickkehr zum Startbildschirm. ]

eHauptbildschirm (0DO) eRufen Sie den Einstellbildschirm auf

OEinheit (Geschwindigkeit / Temperatur)

00:00

Time
00:00

& ENTER +

.n. Rear

Function
® Learn
QO ENTER =+

@Uberhitzungswarnung

Shift Light
Set on Set
DGO0DM ! 03000km

& SEL G ENTER= | O ENTER= | O ENTER= | O ENTER =+

@Interner und externer
@verlassen Kilometerzahler

ABS Warning Warning Light
Function P Function Hethod

DODO0km 43520km RPH $-Hash

']I]'] #* SEL O ENTER =+ O ENTER =+ # SEL O ENTER +

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3 Sekunden
lang, um zu der Ziffer zu gelangen, die Sie
einstellen mochten.
®Bsp. Einstellen der Uhr (Minute) auf 10 Minuten.
P
LLOICI /) Jetzt blinkt der Einstellwert. ]

LINWIEN Einstellbereich: 00 ~ 59 Minuten
Standardwert: 0.

eDriicken Sie auf dem Uhrzeit-Bildschirm die
AUSWAHL-Taste 3 Sekunden lang, um den
go:00 Uhrzeiteinstellbildschirm aufzurufen.

G ENTER

eBeispiel: Wechseln auf 12 h.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um
["] 00 die Einstelloptionen auszuwzhlen. eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um
© HEXT ¥ /\ Jetzt blinkt der Enstellwert. ] # die einzustellende Zahl auszuwahlen.

[MYEH Einstellbereich: 12 h, 24 h
Standardwert: 24 h

®Bsp. Wechseln des Zeitformats von 24 h
i auf12 h. it Timesl; auf 10 Minuten.

1200 eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3 1030= eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3

O HEXT o Sekunden lang, um zur Zeiteinstellung o NEANY | Sekunden lang, um zum Uhr-Bildschirm
Stunde zu gelangen. zurtickzukehren.

®Bsp. Einstellen der Minuten von 0 Minuten

iel: Einstellen der Uhr ( den) auf

10 Strunden. e Uhrzeit-Bildschirm.
eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die
P ES einzustellende Zahl auszuwahlen. "] 10
LITAN A\ Jetzt blinkt der Einstellwert. ] ==  ENTER +

m Die Reihenfolge der Cursorbewegung
ist: Stunde -> Ziffern in zehn Minuten
> Ziffern in Minuten

EIMER Einstellbereich:

1~12 (12 h)/0~23 (24 h
Standardwert: 12 (12h) /0 (24 h)

®Bsp. Einstellung der Zeit von 00:00 Uhr auf
10:00 Uhr.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang, um zur Zeiteinstellung
Minute zu gelangen.
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eHalten Sie auf dem Einheitenbildschirm
die AUSWAHL-Taste 3 Sekunden lang
gedriickt, um die Geschwindigkeitseinheit
aufzurufen.

eBeispiel: Einstellen der
Geschwindigkeitseinheit auf MPH.
oDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die
Einstelloptionen auszuwahlen.
A Jetzt blinkt der Einstellwert. ]
Einstellbereich: km/h, MPH
Standardwert: km/h

®Beispiel: Einstellen der Temp.einheit auf °F
(Fahrenheit).

®Driicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die
Einstelloptionen auszuwéhlen.

/\ Jetzt blinkt der Einstellwert. |

Einstellbereich: °C (Celsius) und °F
(Fahrenheit).
Standardwert: °C (Celsius)

#Bsp. Anderung der Geschwindigkeitseinheit
von km/h auf MPH.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3 Sekund

®Bsp. Temp.einheit von °C (Celsius) auf °F
(Fahrenheit) dndern.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang, um zum
Einheitenbildschirm zuriickzukehren.

lang, um auf den Einstellbildschirm fiir die
Temp.einheit zu gelangen.

e Auf dem Hintergrundbeleuchtung-
Bildschirm driicken Sie die AUSWAHL-Taste
3 Sekunden lang, um die Einstellung der
Hintergrundbeleuchtung aufzurufen.

A0z

G ENTER =

eBeispiel: Einstellen der
Hintergrundhelligkeit auf 2/5 (40 %).
eoDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um
die einzustellende Zahl auszuwahlen.
/A Jetzt blinkt der Einstellwert. ]
Einstellbereich:
1/5 (dunkelste) ~ 5/5 (hellste)
Einstelleinheit: 20 % pro Stufe.
Standardwert: 3/5 (60 %).

twert-Einstellungen

eAuf dem Reifen-Prozentwert-Bildschirm
driicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang, um die Einstellung des
Reifen-Prozentwerts aufzurufen.

eDer Einheitenbildschirm.

G ENTER=

[HINwEIS BT Helligkeit des Hintergrunds
andert sich sofort nach Einstellung
des Wertes.

eBsp. Anderung der Einstellung der
Hintergrundhelligkeit von 3/5 (60 %) zu
2/5 (40 %).

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang, um zum Bildschirm
Hintergrundbeleuchtung zuriickzukehren.

eSie kénnten das Ventil als den
Startpunkt definieren, um den
Radumfang mit einem MaRband zu

messen.

eBildschirm fiir die
Hintergrundbeleuchtung.

ize

%Wfﬂ

Speedometer

Andern Sie diesen Einstellungswert,
wenn Sie die ReifengréRe dndern.
eBeispiel: Der neue Reifenumfang betrégt 1527 mm.

Die i sehen Sie

eNeuer Reifenumfang (1527 mm) +
Originalreifenumfang 1454 mm x (100%) =
Einstellwert (105 %).

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3 Sekunden lang,
um zu der Ziffer zu gelangen, die Sie einstellen
mochten.

AJetzt blinkt der Einstellwert. ]

WIER Cursor-Reihenfolge: Betriebseisntellung.
Hundert > Zehn > Ziffer

Einstellbereich: 50% bis 200%
Standardwert: 100 %.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um
die einzustellende Zahl auszuwahlen.

®Bsp. Die Einstellung des Reifen-Prozentwerts
wird von 100 % zu 105 % geandert.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3 Sekunden
lang, um zur Reifen-Prozentwert-Einstellung
zuriickzukehren.

eReifen-Prozentwert-Bildschirm.

G ENTER=

Beim Andern des Gangs oder der ReifengroRe kdnnen Sie den Reifen-Prozentwert (%)-Parameter einstellen, um die Geschwindigkeit zu kalibrieren.

1. Beim Umschalten der ReifengroRe
Reifen-Prozentwert (%)

1.527
= 1454 X100=105%

ReifengroRe von
Klein zu groR

Standard

ReifengréRe von
groR zu klein

Reifen-Prozentwert (%)

1,381 .
= 1454 X100=95%

»
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Riicksetzung

eHalten Sie auf dem Gangbildschirm die
AUSWAHL-Taste 3 Sekunden lang

Learn gedriickt, um die Gangeinstellung

O ENTER—+ aufzurufen. & ENTER -+

eHalten Sie auf dem Gangbildschirm die
AUSWAHL-Taste 3 Sekunden lang gedriickt,
um die Gangeinstellung aufzurufen.

eBeispiel: Sie mochten die Gangeinstellung iel: Sie mochten die i |
auf ON (EIN) einstellen. 3 auf Zuriicksetzen einstellen.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die nH - Lﬂarﬂ eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die
Einstelloptionen auszuwahlen. 4ND14 & HEXT # Einstelloptionen auszuwahlen.

/\ Jetzt blinkt der Einstellwert. /\ Jetzt blinkt der Einstellwert. ]

EIEN Einstellbereich: EIN, AUS, ‘ BINER Einstellbereich: EIN, AUS, ‘

Zuriicksetzen. Standardwert: EIN. Zuriicksetzen. Standardwert: EIN.

EIMWEA Kehren Sie mit OFF (AUS) Kehren Sie mit OFF (AUS)
zum Gangbildschirm zuriick. zum Gangbildschirm zuriick.

®Bsp. Einstellung der Gangeinstellung auf ON Gear ®Bsp. Einstellung der Gangeinstellung auf
(EIN). Funi%ion Zuriicksetzen.
Learn eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3 Sek SReset= ND eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3 Sekunden
aNDI 4 O HEXT @ lang, um auf den Einstellbildschirm fur die * A0 O HEXT o lang, um auf den Einstellbildschirm fir
Gang-Erlernung zu gelangen. Zuricksetzen zu gelangen.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste und
wahlen Sie aus, ob Sie die Einstellung
zuriicksetzen mochten.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang, um die Option zu bestatigen
und zum Gang-Bildschirm zuriickzukehren.

A Jetzt blinkt der Einstellwert. ]
B Einstellbereich: NEIN, JA. ]

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die Gear
Einstellung fiir die Gang-Erlernung zu starten. Function
Rufen Sie den Lernmodus auf und
erlernen Sie die Gangeinstellung
gemaR Geschwindigkeit und Drehzahl.

e|n der Gang-Erlernung-Einstellung.
VORSICHT!

Stellen Sie vor der Einstellung sicher, dass
Ihr Motor auf Neutral gestellt wurde, um
eine Fehlererfassung zu vermeiden.

VORSICHT!
,,Fail” auf dem Bildschirm deutet auf eine S ENTER+
Fehlererfassung hin. Bitte setzen Sie die Gang-
Erlernung zuriick.

VORSICHT!

Wenn die Gang-Erlernung nicht erforderlich

eBei der tatsichlichen Gangerlernung ist, driicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die
wihlen Sie bitte eine StraRe aus, die Gang-Erlernung abzubrechen.
breit ist und eine gerade Strecke ohne
Ampeln aufweist, um prazisere
Einstellungen und Verkehrssicherheit
zu gewahrleisten.

eGang-Bildschirm.

eWenn N-> 1 angezeigt wird, wechseln Sie
zum Fahren in den 1. Gang. Wenn Gang 1
erkannt wird, wird 1-> 2 angezeigt.
Schalten Sie dann in den 2. Gang.

W oln den 2. Gang schalten.
ﬁ oln den 3. Gang schalten.
M% oln den 4. Gang schalten.
w oln den 5. Gang schalten.

I riicken Sie die AUSWAHL Taste, um
den Lernprozess abzubrechen und zum
Hauptbildschirm zuriickzukehren.

Learn
o ENTER

eWenn nach Erreichen und Einlegen des 5.
Gangs 5->6 angezeigt wird, so warten Sie
einige Sekunden, um die Gangerlernung
abzuschlieRen und kehren Sie dann zum
Gang-Bildschirm zurdick.

eGang-Bildschirm.

Learn

G ENTER +
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®Bsp. Stellen Sie den Wert der
Geschwindigkeitswarnung von 90 km/h auf

e Auf dem Geschwindigkeitswarnung-
Bildschirm, driicken Sie die AUSWAHL-
Taste 3 Sekunden lang, um die Einstellung
der Geschwindigkeitswarnung aufzurufen.

95 km/h ein.
eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3 Sekunden

lang, um zum Geschwindigkeitswarnung-
Bildschirm zuriickzukehren.

iel: Einstellen des
Geschwindigkeitswarnwerts auf 95 km/h.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang, um zu der Ziffer zu
gelangen, die Sie einstellen mochten.

A\ Jetzt blinkt der Einstellwert.
[INOER Einstellbereich:
30~ 360 km/h (19 ~ 225 MPH).
Standardwert: 90 km/h (56 MPH)

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um
die einzustellende Zahl auszuwahlen.

‘Kf_.aet
4‘:]95kmfh

] SEL

eBildschirm fiir die Geschwindigkeitswarnung.

a0verspeed

D ENTER—

®Bsp. Wert der Schaltblitzwarnung von 6.000

e Auf dem Schaltblitzwarnung-Bildschirm
driicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang, um die Einstellung der
Schaltblitzwarnung aufzurufen.

7 U/min auf 10.000 U/min dndern.

Erem eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3

* dlib+ S HEXT o Sekunden lang, um zum Schaltblitzwarnung-
Bildschirm zurtickzukehren.

eBildschirm fur die Schaltblitzwarnung.

eBeispiel: Einstellung der
Schaltblitzwarnung auf 10.000 U/min.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang, um zu der Ziffer zu
gelangen, die Sie einstellen mochten.

/\ Jetzt blinkt der Einstellwert.
BIMEY Einstellbereich:
1.000 ~ 10.000 U/min.
Standardwert: 6.000 U/min.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um
die einzustellende Zahl auszuwahlen.

"= Overheat

eHalten Sie auf dem Bildschirm der
Uberhitzungswarnung die AUSWAHL-
Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um die
Einstellung der Uberhitzungswarnung

®Bsp. Einstellen des Werts der
Uberhitzungswarnung von 150°C auf 120°C.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3 Sekunden
lang, um zur Uberhitzungswarnung-
Einstellung zuriickzukehren.

aufzurufen.

eBeispiel: Einstellen des Werts der
Uberhitzungswarnung auf 120°C.
eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang, um zu der Ziffer zu
gelangen, die Sie einstellen mochten.

/N Jetzt blinkt der Einstellwert.
Einstellbereich:
60 ~225°C (140 ~437°F).

Standardwert: 150°C (302°F).

07

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um
die einzustellende Zahl auszuwahlen.

eBildschirm der Uberhitzungswarnung.

D ENTER—
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eHalten Sie auf dem Bildschirm der Volt Warning ®Bsp. Wert der Unterspannungswarnung von
Spannungswarnung die AUSWAHL-Taste 11,5V DCauf 11,0 V DC éndern.
3 Sekunden lang gedriickt, um die eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3 Sekunden
Einstellung der Spannungswarnung O HEXT o lang, um zum Spannungswarnung-Bildschirm
aufzurufen. zuriickzukehren.

iel: Ei 1| der

Niederspannungswarnung auf 11,0 V DC.
eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3

Sekunden lang, um zu der Ziffer zu

gelangen, die Sie einstellen méchten. =7aa QG ENTER—=
AJetzt blinkt der Einstellwert. ]
Einstellbereich: 8,0 bis 13,0 V DC

Standardwert: 11,5V DC

eBildschirm fiir die Spannungswarnung.

L)Y/

Volt Warning eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um
Losy I, die einzustellende Zahl auszuwahlen.
Bhe

L+

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um
die einzustellende Zahl auszuwahlen.

eAuf dem Bildschirm fir die
Kilometerstandswartung driicken Sie die
AUSWAHL-Taste 3 Sekunden lang, um die
Einstellungen der Motordl-Wartung
aufzurufen.

Set

£ ENTER +

eBeispiel: Einstellen des #Bsp. Anderung der Motorélwartung von

Tot Wartungskilometerstands auf (EIN). i Senl/ 3.000 km auf 12.000 km.
- - - i 13
03000k chrucken Sie die AUSWAHL. ]’aste, um die [1].] S0Ekm eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
& HEXT @ einzustellende Zahl auszuwahlen. NT @ " .
b Sekunden lang, um zum Hauptbildschirm
/\ letzt blinkt der Einstellwert. ] der Wartungslaufleistung zuriickzukehren.

IR Einstellbereich: EIN, AUS.
Standardwert: EIN.

eDer Bildschirm fiir die

®Bsp. Einstellen des Wartungskilometerstands
3 auf (EIN). S Set Kilometerstandswartung.
et
FETTIT WMl eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3 Sekunden( /i bON 12000km
& NEXT @ lang, um den Hauptbildschirm des G ENTER—
Wartungskilometerstands aufzurufen.

m Wenn er auf AUS gestellt wurde,
kehren Sie zum Hauptbildschirm des
Wartungskilometerstands zurtick.

Trin 0 eBeispiel: Einstellung der Motorélwartung
auf 12.000 km.

Function iyt
ON > 0Z900km eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
> Ui

#ADJL  ZOHEXT ¥ Sekunden lang, um zu der Ziffer zu
gelangen, die Sie einstellen mochten.

/\ Jetzt blinkt der Einstellwert. ]

ZINNWIEH Einstellbereich: 500 ~ 16.000 km (300 ~
10.000 Meilen)
Standardwert: 3.000 km (1.700 Meilen).
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5-11 Einstellung der Warnlampe

Warniny Light

-, hlm:tlon

&S
«

Hethod

S-Flash

eDriicken Sie auf dem Bildschirm fiir
Warnlampen die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang, um die Einstellung der
Warnlampen aufzurufen.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die
einzustellende Zahl auszuwéhlen.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang, um zum
Warnlampenbildschirm zuriickzukehren.

Warning Light

Function

RPH

Methi]
= §-Flash=

*anJ1 © WERT o

LXIIPEY

O HEXT &

S-Flash

O HEXT &

Hethod

S-FHlash

S HEXT #

S HEXT &

oDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die
einzustellende Zahl auszuwéhlen.

A Jetzt blinkt der Einstellwert. ]

Einstellbereich: Stetig, Blinken,
S-Blinken, AUS.
Standardwert:

Function

TEMP

*A0J1

Meihiad
=§-Flash=

© KEIRT &

eHalten Sie die AUSWAHL-Taste 3 Sekund
lang gedriickt, um die Auswahl zu
bestatigen.

/N Jetzt blinkt der Einstellwert.

IR Einstelbereich: U/Min, TEMP,
Niederspannung, Trip O, T-Gang,
Geschwindigkeit.

1. U/MIN S-Blitz

2. TEMP: S-Blitz

3. Niederspannung: S-Blitz
4. Trip O: S-Blitz

5. T-Gang: S-Blitz

6. Geschwindigkeit: S-Blitz

Warning Light

Function Heatbd

Low Yol S-Flash=

#ADJL O RERTS

Warning Light

Function  Mewtd
Trin0 =S+flash<

®ADJL  ONEATY

Warning Light

Function \Me\\‘\':nl P
T-Bear >S+Flash<

®ADJL O KEATY

Warning Light

Function M/

Sneed =S-Flash=

saDiL  oHRiATY

eHalten Sie auf dem Bildschirm fiir die
ABS-Warnung die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang gedriickt, um die

Einstellung der ABS-Warnung aufzurufen.

eWarnlampen-Bildschirm.

®Bsp. Einstellen der ABS-Warnung auf EIN.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang, um zum Hauptbildschirm
ABS-Warneinstellung zuriickzukehren.

ABS Warning
Mlyetion

N

YUNIPES D HEXT o

des ABS-

Warnwerts auf EIN.
eDriicken Sie die A um die

eDer Bildschirm fur die ABS-Warnung.

& ENTER +

einzustellende Zahl auszuwéhlen.

/\ Jetzt blinkt der Einstellwert.

]

[IMWER Einstellbereich: EIN, AUS.

Standardwert: EIN.

|

/\ Wenn Sie ON (EIN) wéhlen, wird die
ABS-Signallampe aktiviert.

|
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e Halten Sie im Bildschirm fiir den
internen und externen Kilometerzahler
die AUSWAHL-Taste 3 Sekunden lang
gedriickt, um die Einstellung des
externen Kilometerzahlers aufzurufen.

/\ Sie kénnen den internen Kilometerzahler
nicht anpassen und I8schen.

LILVES Anzeigebereich: 0~ 99.999 km lMeileni}

ono
Total At

50000k D00k

#ADD+  JIPHEXT &

eBeispiel: Einstellung der externen
Gesamtstrecke auf 12.500 km.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang, um zu der Ziffer zu
gelangen, die Sie einstellen méchten.

AJetzt blinkt der Einstellwert. \

Reihenfolge des Cursors: hunderttausend|
->zehntausend -> tausend -> -> hundert
->zehn -> Einerstelle.

Einstellbereich: 0 bis 99.999 km
(Meilen)

Total \tizt

50000k DEI00km

#0D0+  JIMMEXT @

eoDriicken Sie die AUSWAHL-Taste, um
die einzustellende Zahl auszuwahlen.

/]

alg

®Driicken Sie auf dem Verlassen-Bildschirm
die AUSWAHL-Taste 3 Sekunden lang, um
zum Kilometerzahler-Hauptbildschirm
zuriickzukehren.

) 1 Set
>
Y * SEL D ENTER—
09

Ay

# 00D+ o HEXIIY

Set
126306

®Bsp. Anderung des externen
Gesamtstreckenwertes von 00.000 km auf
12.500 km.

eDriicken Sie die AUSWAHL-Taste 3
Sekunden lang, um zum Bildschirm
interner und externer Kilometerzahler
zuriickzukehren.

einterner und externer Kilometerzéhler-
Bildschirm.

Der Kilometerzahler-Hauptbildschirm.

6 Fehlerbehebung

Die folgenden Situationen zeigen keine Fehlfunktionen des Produkts an. Bitte tiberpriifen Sie folgende Punkte, bevor Sie das Geréat zur Reparatur bringen.

Storung

Das Messgerét arbeitet bei
i Strom nicht.

Element priifen

eDas Messgerat wird nicht mit Strom versorgt.
Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung

Das Messgerit zeigt nicht an
oder es liegt ein
Anzeigefehler vor.

Die Geschwindigkeit wird
nicht angezeigt, oder
erscheint nicht richtig.

Der Drehzahlmesser zeigt
nicht an oder es liegt ein
Anzeigefehler vor.

angeschlossen ist. Verkabelung und Sicherung
sind nicht unterbrochen.
—Die Batterie zu schwach, um die erforderliche
Stromversorgung (12 V DC) zu gewéhrleisten.
eUberpriifen Sie die Spannung lhrer Batterie und
stellen Sie sicher, dass sie Giber 12 V DC liegt.
ePrifen Sie, ob die Verkabelung des
Thermometers ordnungsgemaR angeschlossen
wurde. Bei angezeigten Fehlercodes beziehen
Sie sich bitte auf das Handbuch des Herstellers.
eKann auf eine schlechte Verbindung der
Verkabelung zuriickzufiihren sein.
—Bitte priifen Sie, ob die Kabel
abgeklemmt oder abgefallen sind.
eKann auf eine schlechte Verbindung der
Verkabelung zuriickzufiihren sein.
— Bitte priifen Sie, ob die Kabel
abgeklemmt oder abgefallen sind.
eKann auf eine schlechte Verbindung der
Verkabelung zuriickzufthren sein.
—Bitte priifen Sie, ob die Kabel abgeklemmt
oder abgefallen sind.

Storung

Das Thermometer zeigt nicht
an oder es liegt ein
Anzeigefehler vor.

Die Uhr zeigt falsch an.

Die Spannung wird nicht
angezeigt, oder es liegt ein
Anzeigefehler vor.

Das Messgerét zeigt nichts an

Element priifen

eKann auf eine schlechte Verbindung der
Verkabelung zuriickzufiihren sein.

—Bitte priifen Sie, ob die Kabel
abgeklemmt oder abgefallen sind.

eUberpriifen Sie die Einstellung.
—Uberpriifen Sie im Einstellmend, ob
die Uhrzeiteinstellung korrekt ist.
eKann auf eine schlechte Verbindung der
Verkabelung zuriickzufiihren sein.
—Bitte priifen Sie, ob die Kabel
abgeklemmt oder abgefallen sind.
eKann auf eine schlechte Verbindung der
Verkabelung zuriickzufihren sein.
—Bitte priifen Sie, ob die Kabel
abgeklemmt oder abgefallen sind.

3Wenn das Problem nicht geldst werden kann, kontaktieren Sie unsere technische Abteilung fiir Hilfe.
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